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1.

1.1.

1.2.

UvOD

Istorijat

Ovaj dokument je Plan uklju€ivanja zainteresovanih strana (SEP) u okviru Projekta za
energetsku efikasnost javnih zgrada u Vojvodini. Ovaj dokument identifikuje relevantne
zainteresovane strane i definiSe komunikacijske kanale i planove u vezi sa merama
energetske efikasnosti koje ¢e se uvesti u regionu Vojvodine u Srbiji.

SEP daje pregled nacionalnog zakonodavstva, Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD)
Zastitu Zivotne sredine i socijalne politike (ESP) 2019, EBRD-ov zahtev o ucinku 10:
obelodanijivanje informacija i uklju€ivanje zainteresovanih strana, direktive Evropske unije
(EV) i najbolje medunarodne prakse u vezi otkrivanjem informacija. On opisuje opsti pristup o
uklju€ivanju zainteresovanih stranai javnim konsultacijama.

SEP je aktuelan dokument koji se periodi¢no pregleda tokom implementacije projekta. Bi¢e
azuriran po potrebi u skladu sa novim ili promenjenim aktivhostima, promenama u
projektovanju projekta ili novoidentifikovanim zainteresovanim stranama.

Cilj Plana

Ovaj SEP je javni dokument, koji utvrduje obaveze tela za implementaciju u vezi sa
ukljuivanjem zainteresovanih strana, konsultacijama i aktivnostima objavljivanja i
predloZzenim ulaganjem EBRD-a u mere energetske efikasnosti.

Sekretarijat za energetiku AP Vojvodine bi¢e drzavni organ zaduZen za izradu projekta i
ugradnju mera o poboljSanoj energetskoj efikasnosti obuhvacenih ovim Projektom. Javnost
¢e moci da pristupii pregleda ovaj SEP (na srpskomi engleskom) u sediStu Sekretarijata za
energetiku! u Novom Sadu, kao i na Web stranici Sekretarijata za energetiku?.

Cilj ovog SEP-a je da se utvrdi kako ¢e se angazovati zainteresovane strane za projekat i
kako ¢e se odrzavati dugorocni odnosi izmedu Projekta za energetsku efikasnost javnih
zgrada u Vojvodinii lokalnih zajednica. Ovaj SEP takode ima za cilj informisati, poboljSatii
olakSati donoSenje odluka koje ukljuCuju ljude pogodene Projektomi druge zainteresovane
strane na inkluzivan i pravovremen nacin, te osigurati da se ovim grupama pruz dovoljno
prilika da izraze svoje miSljenje o Projektu.

SEP ukratko opisuje dosadasnje javne konsultacije i definiSe aktivnosti koje ¢e implementisati
Projekat kako bi se zainteresovane strane informisale o prirodi i potencijalnim uticajima
povezanim sa merama o energetskoj efikasnosti.

SEP sadrZ tabelu zainteresovanih strana u kojoj su relevantne zainteresovane strane
identifikovane sa najprikladnijim komunikacijskim kanalima i strategijama, zahtevima za
otkrivanje informacija i procesima Zalbe koiji ¢e biti usvojeni. Ukoliko postoje zainteresovane
strane koje nisu uklju¢ene u SEP, oni mogu stupiti u kontakt sa gore navedenim kontaktom u
Novom Sadu kako bi dobili informacije o Projektu i dodali ih u program o uklju€ivanju
zainteresovanih strana ovom SEP-u.

"Mihajlo Pupin 16 Bvd. 21101 Novi Sad

2 https://www.vojvodina.gov rs/sekretarijati provincial-secretariat-for-energy-construction-and-transport?id=103789



https://www.vojvodina.gov.rs/sekretarijati/provincial-secretariat-for-energy-construction-and-transport?id=103789
https://www.vojvodina.gov.rs/sekretarijati/provincial-secretariat-for-energy-construction-and-transport?id=103789

Specifi¢ni cilievi SEP-a su detaljno opisani u nhastavku:

= Definisati projektno podrucdje;
Identifikovati, mapiratiiprocenitipogodene strane idruge zainteresovane strane, kao i kako
na njih moze uticatiili biti zainteresovani za projekat;

= Postaviti analizu zainteresovanih strana koja je preduzeta da bi se razumele
zainteresovane strane projekta, tako da se mogu razviti odgovaraju¢e metode i alati za
njihovo angazovanije;

= Obezbeditiakcioniplan za konsultacije kojiomoguc¢ava znacajan doprinos zainteresovanih
strana u projektu;

= Osigurati da zainteresovane strane imaju pravovremen pristup informacijama o projektnim
aktivnostima,

= QOsigurati da se informacije obelodanjene zainteresovanim stranama mogu razumeti i da
su lokacije za konsultacije dostupne svima koji Zele prisustvovati;

= Osigurati da se sve ranjive grupe identifikuju i konsultuju;

= Uspostaviti jasne mehanizme za odgovaranje na pitanja, reSavanje sporovai problema
zainteresovanih strana; i

= Evidentirati formalne konsultacije i aktivnosti o obelodanjivanju informacija, definisat
pracenje Cinioca i sistem upravljanja dokumentima.

1.3. Obuhvat plana

Ovaj SEP pokriva rad Sekretarijata za energetiku na Projektu energetske efikasnosti javnih
zgrada u Vojvodini, uklju€ujuéi aktivnosti izvodaca. Plan se sastoji od sledecih delova:

= Poglavlje 2 — Istorijat projekta

= Poglavlje 3 — Konsultacije i otkrivanje informacija

= Poglavlje 4 — Identifikacija zainteresovanih strana

= Poglavlje 5 — Program o uklju€ivanju zainteresovanih strana

= Poglavlje 6 — Mehanizam za prijavljivanje | reSavanje sporova



2.

ISTORIJAT PROJEKTA

EBRD razmatra finansiranje Sekretarijata za energetiku AP Vojvodine za sufinansiranje
nadogradnje i sanacije energetske efikasnosti (,EE“) oko 80 javnih zgrada u potencijalnom
fondu od 95 zgrada.

U Vojvodini je vecCina javnih zgrada izgradena izmedu 1950. i 1980. godine i od tada nije
obnavljana, sto je dovelo do zna¢ajnog potencijala za poboljSanje EE u ovom sektoru. Javne
zgrade koje ¢ée dobiti kredit bice obrazovne institucije, administrativhe zgrade i domovi
zdravlja. Pokrajina je 2021. godine narucila detaljne energetske preglede za 95 prioritetnih
javnih zgrada sa prekomernom potro$njom energije. Konacna lista zgrada koje ¢e biti
ukljuene u projekat bice odredena tokom due diligence-a na osnovu potencijala za potroSnju
energije i uStede emisija ugljenika, ekonomske izvodljivosti, ukupnog stanja zgrade, stope
popunjenosti i geografske zastupljenosti Sirom Vojvodine.

Renoviranje zgrade u okviru ovog Projekta Ce ukljucivati razli€ite mere EE i obnovljive energie
i mozZe, u ograni¢enom obuhvatu, uklju€ivati pomoc¢ne radove na poboljSanju strukturnog
integriteta koji povecava vek trajanja zgrade. Oekuje se da ¢e EE ulaganja u javne zgrade
ukljuciti poboljSanje omotaa zgrade i ugradnju efikasnijih sistema grejanja, ventilacije,
rasvete i klimatizacije. Ova poboljSanja mogu ukljucivati:

= Toplotnu izolacija spoljnih zidova;

= Toplotnu izolacija krovova,

= Zamenu prozora;

= Ugradnju rasvete visoke efikasnosti; i

= Nadogradnju grejanjai ventilaciju zgrada, uklju€ujuéi zamenu neefikasnih i/ili kotlova

na ugalj, hladenja, ventilacije i klimatizacije.
» Integracija obnovljivih izvora energije

Konstruktivno jaCanje i opSta poboljSanja zgrada se takode mogu razmotriti u ograni¢enoj
meri, zbog trenutnog stanja propadanja postojeéeg javnogfonda zgrada, kako bi se obezbedio
integritet zgrade, produzio Zivotni vek zgrade i zastitile investicije u EE.

Sekretarijat za energetiku ¢e uspostaviti Jedinicu za implementaciju projekta koja ¢e upravljati
svim aspektima svakodnevnih projektnih aktivnosti.

Slika 1 — Potencijalne lokacije projekta Sirom Vojvodine, Srbija

.........

qsabac NIEGETT



3. KONSULTACIJE | OBJAVLJIVANJE INFORMACIJA

3.1. Nacionalni zakonodavni zahtevi

Nivo angazovanja zainteresovanih strana i pristupa informacijama u Srbiji relevantnim za
aktivnosti Sekretarijata za energetiku regulisan je planskom, gradevinskom i ekoloSkom
regulativom. Klju€ni propisi Republike Srbije, koji se odnose na angaZzovanje zainteresovanih
strana, koji se odnose na Projekat ukljucuju:

= Ustav Republike Srbije? pruza Siroku platformu za uesce javnosti i pristup
informacijama. Takode daje javnosti pravo na podno$enje zahteva, peticija i predloga.
Clan 74. kaze da svako ima pravo na zdravu Zivotnu sredinu i pravovremenoi potpuno
informisanje o stanju Zivotne sredine.

= Zakon o slobodnom pristupu informacijama od javnog zna€aja“ ureduje prava
gradana u vez sa pristupom informacijama koje drze, koriste i kojima upravljaju javne
institucije, utvrduje principe i izuzetke u ostvarivanju ovih prava, kao i postupke za pristup
ovim informacijama i njihovu zastitu.

= Zakon o zastitniku gradana® osniva samostalan drzavni organ koji stiti ljudska i
manjinska prava i slobode gradana (domacih i stranih fizickih i pravnih lica) i kontrolise
rad svih organa uprave.

= Zakon o upravljanju otpadom® propisuje da se izdavanje dozvole za upravljanje
otpadom objavljuje, odnosno da se svaki podneseni zahtev za upravljanje otpadomii
prateca dokumentacijajavno objavljuju i stavljaju na raspolaganje za komentare.

Objavljivanje informacija i organizovanje javnih rasprava u zakonodavstvu Srbije regulisano
je kroz proces izrade i dono$enja prostornih i urbanisti¢kih planova gradova, opstina, nasela,
kao i kroz proces procene uticaja na Zivotnu sredinu.

Zakoni koji reguliSu ova pitanja su:

= Zakon o planiranjuiizgradniji’

= Zakon o potvrdivanju (Aarhus)? Konvencija o pristupu informacijama, uéeséu
javnosti u donosenju odluka i pristupu pravdi u pitanjima zivotne sredine®. Osnovna
nacela ove konvencije podrzana su i drugim zakonima i podzakonskim aktima Republike
Srbije, uklju€ujuci i Zakon o zastiti Zivotne sredinel%, Zakon o proceni uticaja na Zivotnu
sredinu!l, Zakon o strateskoj proceni uticaja na Zivotnu sredinu'2 kao i Pravilnik o

3Sluzbeni glasnik RS 98/06

“Sluzbeni glasnik RS 120/04,54/07, 104/09i 36/10
®Sluzbeni glasnik RS 79/05 i 54/07

®Sluzbeni glasnik RS 36/09, 88/10i 14/16

’Sluzbeni glasnik RS 72/09, 81/09, 64/10 — Odluka Ustavnog suda (USS), 24/11,121/12, 42/13 — CKD, 50/13— CKD, 54/13— Ustavni sud Reskrip,
98/13-CCD, 132/14, 145/14

8Konv encia UNECE o pristupu informacijama, ude$éu javnosti u dono$enju odluka i pristupu pravdi u pitanjima Ziv otne sredine (,Aarhuska
konv encija“) utvrduje niz prav a javnosti (pojedinaca i njihovih udruzenja) u pogledu Ziv otne sredine. Zahtjevi su na strani k oja je ratif kovaa
Konv enciju.

9Sluzbeni glasnik RS 38/09

O3luzbeni glasnik RS 135/2004 i 36/2009
Sluzbeni glasnik RS 135/04 i 36/09
2Sluzbeni glasnik RS 135/2004 i 88/2010



postupku javnog objavljivanja, predstavljanjaijavne rasprave za procenu uticaja ha
zivotnu sredinus,

3.2. Zahtevi EBRD-a

Projekat ¢e se pridrzavati EBRD-ove ekoloske i socijalne politike (ESP) 2019 i EBRD-ovih
zahteva za ispunjavanje ucinka (PRs). EBRD PR 7 (Autohtoni narodi) i PR 9 (Finansijski
posrednici) nisu primenijivi za ovaj projekat.

Glavni PR povezan sa konsultacijama sa zainteresovanim stranama i obelodanjivanjem
informacija je PR 10. Kljuéni relevantni zahtevi ovog PR-a su:

Tablel: EBRD PR10 Zahtevi

m Identifikujte razliCite pojedince ili grupe i) na koje projekat utice ili ¢e verovatno biti pogodeni; ili mogu
imati interes za projekat.

m Identifikujte pojedince i grupe na koje projekat moze uticati razli¢ito ili neproporcionalno zbog
njihovog nepowoljnog ili ranjivog statusa. Projekat ¢e mozda morati da koristi razlicite metode
angazovanja zbog razli€itih pitanja kao $to su starost, pol i etni¢ka pripadnost.

m  Otkriti relevantne informacije o projektu zainteresovanim stranama; informacije mora da budu
dostupne i kulturoloski primerene.

m Sprovesti znacajne konsultacije sa pogodenim stranama; osigurati da konsultacije budu inkluzivne,
kulturoloSki primerene i da se vode na lokalnom jeziku.

m Uspostaviti efikasan mehanizam za podnoS$enje zalbi, proces ili proceduru za primanje i olakSavanje
reSavanja sporova zainteresovanih strana.

3.3. Postojeci programi o uklju€ivanju zainteresovanih grupa i podizanja
svesti zajednice

Sekretarijat za energetiku jo$ nije obavio javnu konsultaciju iliangazman na ovom projektu jer
je trenutno u ranoj fazi. Oformi¢e se PIU koji ¢e koordinisati i sprovoditi neophodno
angazovanje zainteresovanih strana definisano u ovom dokumentu.

Ovaj SEP je kreiran za ovaj projekat kako bi se osiguralo da Sekretarijat za energetiku
efikasno radi sa onima na koje ovaj projekat utiCe.

B3|uzbeni glasnik RS 69/05



4.

IDENTIFIKACIJA ZAINTERESOVANIH STRANA

Svrha identifikacije zainteresovanih strana je da se identifikuju i daju prioritet zainteresovanim
stranama projekta za konsultacije. Identifikacija zainteresovanih strana je proces koji je u toku
i stoga ¢e se kljuCne zainteresovane strane nastaviti identifikovati tokom razicitih faza
Projekta. Sistematski pristup se koristi za mapiranje zainteresovanih strana na osnowu
Projektnih zona uticaja. U ovom pristupu, mapiranjemzone drustvenih uticaja, zainteresovane
strane se identifikuju prema podrucju uticaja.

Kao rezultat mapiranja ¢inioca, €inioci projekta su kategorizovani u dve glavne kategorije:

a) Primarni akteri - pojedinciigrupe na koje projekat direktno utiCe; i

b) Sekundarne zainteresovane strane - one strane koje imaju uticaj na Projekat, ali nisu
nuzno direktno pogodene Projektom, i one koje su indirektno pogodene Projektom

Identifikovani klju¢ni akteri prikazani su u tabeli 2.

Tabela 2: Kljuéne identifikovane zainteresovane strane i metode angazovanja

Kategorija
zainteresovanih

strana

Primarno

Tip
Cinioci na projektu /
Interni €inioci

Vlasnici zgrada

Zajednicei
preduzeca

Ranjive kategorije

Ime

PIU sastavjen od
Clanova Sekretarijata za
energetiku.

Pokrajinska viada
Vojvodine, ¢lanovi
opStinskih organa.

Lokalna preduzeca i
korisnici jamih zgrada
(uklju€ujuéi ugrozene
grupe, tj. Zene,
penzionere, borace i bilo
koja formalnai
neformalnalicai
preduzeca) smestena u
zgradama direktno su
uticala na radove
energetske efikasnosti u
Vojvodini.

Pacijenti bolnica i
domova zdrauja, u€enici
predskolskog uzrasta,
studenti (ukljuCujuci one
sa poteSko¢ama u ucenju
i invaliditetom).

Interesovanje za projekat

Proces donoSenja odluka i
implementacija projekta.

Promene u udobnosti i
isplativosti u zatvorenom
prostoru kroz uvedene
mere EE i promene u
zdraMju i bezbednosti
tokom izgradnje.

Korist od povecane
udobnosti u zatvorenom
prostoru i ekonomi¢nosti.
Smetnje zbog postavjanja
mera EE ukljuCujuci
privemena ograni¢enja
pristupa i buku u izgradniji.

Ometanje pristupa i
rasporeda tokom
postavjanja EE mera.



Kategorija
zainteresovanih

strana

10

Sekundarni

Zajmodavac

Tip

Predstawici zgrada

NVO

Izvodaci/dobavijaci

Gradevinski radnici

InZenjer
projektant/specijalista
Za energetsku
efikasnost

Nadzorni inzenjer

Organi za izdavanje
dozwola, lokalne
viasti

Potencijalne
partnerske institucije

Kreditna organizacija

Ime

Uprawnici zgrada
nadgledaju odrzavanje i
razvoj svake zgrade u
ime organa lokalne
samouprave.

U owj fazi, nijedna NVO
nije identifikovana kao
potencijalno relevantna
za ovaj projekat.

Izvodaci i dobavjadi
materijala na Projektu EE
zajawne zgrade u
Vojvodini.

Lokalna lica, sa sediStem
u Srbiji.

Strucnjak za
projektovanje i
energetsku efikasnost
koji zawSava
projektovanje projekta.

InZenjer konsultant za
nadzor radova.

Organi lokalne

samouprave

Identifikuje ga PIU

EBRD

Interesovanje za projekat

Saopstavanje promena o
udobnosti u zatvorenom
prostoru i isplativosti kroz
mere EE uvedene Siroj
zajednici.

Razumevanje predloZenih
merai uticaja koji ¢e
projekat doneti (npr. na
kulturno naslede).
Tenderi i u€eSce u
realizaciji Projekta.

Za izvodenje gradevinskih
radova angazovani su
izvodaci.

Detaljni projekti i
specifikacije predlozenih
mera EE.

Praéenje i vodenje
implementacije planova za
upravijanje zivotnom
sredinom koje su izradili
PIUi izvodaci.
Gradevinske dozwole i
dozwole za kulturno
naslede, sprovodenje novih
propisa i pravila.

Sufinansiranje ili podrSka
sanaciji jamih zgrada radi
poboljSanja Vastitog
poslovanja.

Obezbediti zajam za
finansiranje Projekta, uz
odredene ekoloske,
socijalne i tehniCke
zahteve.



S. PROGRAM O UKLJUCIVANJU ZAINTERESOVANIH
STRANA

5.1. Otkrivanje informacija

Vrste objavljenih informacijai specificne metode komunikacije koje treba preduzeti za ovaj
projekat su sazete u Programu o uklju€ivanju zainteresovanih stranau tabeli 3 ispod. Ciljevi
eksterne komunikacije su obezbedivanje redovnog angaZzmana sa pogodenim osobama i
drugim relevantnim ¢iniocima i njihovo informisanje o postoje¢im aktivnostima,
performansima, razvoju i implementaciji Projekta. Informacije koje se javno objavljuju
regulisane su EBRD-ovom politikom javnog informisanja, EBRD PR 10 i nacionalnim
zakonodavstvom Srbije.

SEP je aktuelan dokument koji ée se revidiratiiazurirati, ukoliko je potrebno, najmanje jednom
godisnje (ili kada se izvr§e promene) kako bi odrazavao promene u angazovaniju €inioca zbog
razvoja projektainovih ¢inioca. Informacije koje je potrebno objavitimogu se promeniti ukoliko
dode do promena u projektovanju projekta, rasporeduili podrucju uticaja. Metode eksterne i
interne komunikacije i informacije za otkrivanje identifikovane u Tabeli 3 nisu iskljucive i PIU
moze odluditi da otkrije viSe informacija na zahtev zainteresovanih strana.

PIU je odgovoran zainternu i eksternu komunikaciju u vezi sa postoje¢imi buduc¢improjektima
i bi¢e glavna kontakt tacka za pogodene ili zabrinute ljude. Sva povezana Projekina
dokumentacija i komunikacija u vezi sa Projektom bi¢e dostupna i sprovedena na engleskom
i/ili srpskom jeziku.

5.2.  Program uklju€ivanja zainteresovanih strana

Program ukljucivanja zainteresovanih strana predvida da ¢e se konsultativni sastanci odrzati
sa relevantnim zainteresovanim stranama pre pocetka projekta kao i tokom realizacije
projekta, ukoliko je potrebno. Konsultacije i aktivhosti angaZovanja su potrebne da bi se
odgovorilo na trenutne sugestije, ideje ili zabrinutosti zainteresovanih strana. Kako bi dobili
SVoj puni angazman, €inioci ¢e moci da koriste nekoliko kanala (telefon, e-mail i web stranicu)
za primanje viSe detalja o projektu iliiznoSenje svojih komentara, ideja tokom Zivotnog ciklusa
projekta.

Zainteresovane strane ¢e moc¢i da prisustvuju konsultativnim sastancima i biti detaljno
informisane o projektnim aktivnostima, kontakt osobama i uspostavljenom Zalbenom
mehanizmu, uklju€ujuci kanale za primanje informacija. Na svim sastancima zainteresovanih
strana Ce se voditi zapisnik i sadrzace potpisani registar o prisutnosti.

PIU kao i izvodaci radova ¢e prikupiti i evidentirati svaku zabrinutost ili zalbu iznesenu pre ili
tokom implementacije projekta. Zainteresovane strane mogu koristiti kutije za zalbe koje ce
se nalazti na svakom gradilistu, kao i putem sedista PIU-a da podnesu svoje Zalbe. Ove Zalbe
se mogu podneti anonimno.

lzvodacke kompanije ¢e pomoc¢i u ovom procesu eskalacijom svih zalbi primljenih na PIU.
Ugovaracii svi podizvodaci ¢e biti odgovorni za primanje informacija o Zalbama od PIU-a i za
njihovo podnoSenje Projektnoj jedinici za implementaciju. Zainteresovane strane imaju
mogucnost da koriste kanale koji su im najpogodniji za podnoSenje zalbi ili primanje
informacija.
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Svi primljeni komentari ée biti pregledani u skladu sa obavezama preuzetim u skladu sa
najboljom medunarodnom praksom predstavljenim u odeljku 'Zahtevi EBRD-a' koji je dat u
Odeljku 3. Sve komunikacije ¢e biti pregledane radi izvodljivosti unoSenja promena kako bi se
zadovoljio zahtev i interes, a komunikator ¢e biti obavesten o ishodu.

Program o uklju€ivanju zainteresovanih strana je detaljno prikazan u tabeli 3 ispod:

Tabela 3: Buduci program ukljuéivanja zainteresovanih strana

Zainteresovane strane

Kominikacijski

Informacije koje

Vremenski okvir

Metod treba objaviti

= PIU Interni sastanci = Azuriranja = Sastanci se odrzavaju
PlU-a sa svim implementacije pre izgradnje po
uklju¢enim ESAP-a, SEP-a, potpisivanju ugovora,
struénjacima iz ESMP-ai CEMP-a tokom izgradnje
Sekretarijata za ukoliko je
energetiku, potrebno.
ukljucujuci
nadzornog
inZenjera, takode
projektanta

= Vlasnici/upravljaci
zgrada
(Ministarstvo ili
opstina)

= Predstavnici
odabranih zgrada
(koji predstavljaju
ministarstvo ili
opstinu koja je
vlasnik/upravlja
zgradom)

projekta i izvodaca
radova po potrebi
Najmanje jedan
E&S pocetni
sastanak sa
svakim izvodacem
radi isticanja E&S
zahteva.

Trebalo bi da se
odrze najmanje
dva sastanka sa
projektantom
projekta kako bi se
prvo objasnili E&S
zahtewvi (npr.
pristup osobama
sa invaliditetom), a
zatim pregledani
dizajni.

Najava putemweb =

stranice
Sekretarijata za
energetiku i
prateCe e-poste.

Sastanci sa PIU- L]

om tokom faze
projektovanja.
AZuriranja PIU-a
tokom izgradnje.

Konacna lista
zgrada koje Ce biti
uklju€ene u ovaj
projekat i razlozi za
njihovo
ukljucivanje.
llustrirajuce slike
novih mera
energetske
efikasnosti koje
treba uvesti i
statistika o ustedi
energije.

Pre finalizacije
glamog projekta

Grupni sastanci (brgj il
sastanci koji se
odrzavaju po potrebi,
sa najmanje 1
sastankom) sa svim
predstawnicima pre
izgradnje.
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Zainteresovane strane

Kominikacijski
Metod

Informacije koje
treba objaviti

Vremenski okvir

® Korisnici
pogodenih zgrada

Sastanciizmedu
predstavnika
zgrade i
pogodenih
korisnika zgrada
radi otkrivanja
informacijao
projektu koje
organizuju
predstawnici za
svaku zgradu.

Raspored radova
za svaki konkretan
objekat.
Priwvemena
ograni¢enja
pristupa i mere
koje preduzima
izvodac radi
ograni¢avanja
smetniji.
Preduzete su
posebne mere
kako bi se
osiguralo da
Skolska deca i
bolni¢ki pacijenti
ne budu negativno
pogodeni i da budu
unapred
obawveSteni o
predstojec¢im
radovima.

Zalbeni
mehanizam

Slike koje prikazuju
primere novih
mera energetske
efikasnosti koje
treba uvesti i
statistiku o ustedi
energije.

Raspored radova
za svaki konkretan
objekat.
Privvemena
ograni¢enja
pristupa i kontrolne
mere koje
preduzima izvodac
radi ograni¢avanja
smetniji.

Uwvedene su
posebne mere
kontrole kako bi se
osiguralo da
Skolska decai
bolni¢ki pacijenti

Najmanje 1 sastanak
jedan na jedan za
svakog predstawnika
zgrade sa PIU pre
izgradnje.

Obavestiti
predstavnika
odabranih objekata o
pocetku radova
najmanje mesec dana
pre pocetka radova.
Sastanci tokom
izgradnje izmedu
Izvodaca i
predstavnika
gradevine po potrebi
(minimalno jednom
sedmicno)

Sastanak sa
Predstawnicima zgrada
tokom izgradnje po
potrebi. Svi
predstawnici ¢e dobiti
podatke o kontakt
0sobi mehanizma za
podnoSenje Zalbi i
podatke o menadzeru
lokacije i moci ¢e da
posete sediste PlU-a.
Predstawnici da budu
domacini 1 otvorene
sesije za sve korisnike
zgrade pre pocCetka
izgradnje.

Sastanak sa
predstawnicima zgrada
tokom izgradnje po
potrebi.
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Zainteresovane strane

Kominikacijski
Metod

Informacije koje
treba objaviti

Vremenski okvir

= Ranjive grupe

= Vlasnici pogodenih
preduzecéa

Fokus grupe samo
za Zeneiosobe sa
invaliditetom, koje
odwojeno vode
¢lanovi PlU-a i
projektant.

Sastanci viasnika
preduzeca sa PIU-
om i izvodacem
radova.

Sastanci sa
predstawnikom
zgrade radi
otkrivanja
informacija o
projektu.

nisu negativno
pogodeni.
Zalbeni
mehanizam
Slike novih mera o
energetskoj
efikasnosti koje
treba uvesti i
statistika o ustedi
energije.
Raspored radova
za svaki konkretan
objekat.
Priwvemena
ograni¢enja
pristupa i mere
koje preduzima
izvodac radi
ograni¢avanja
smetniji.

Dizajni i revidirani
projektni dizajni
koji osiguravaju
odgovarajuci
pristup osobama
sa invaliditetom i
poboljSane mere
bezbednosti za
zene i devojCice.
Zalbeni
mehanizam

Slike novih mera o
energetskoj
efikasnosti koje
treba uvesti i
statistika o ustedi
energije.
Raspored radova
za svaki konkretan
objekat.
Priwvemena
ograni¢enja
pristupa i mere
koje preduzima
izvodac radi
ograniCavanja
smetnji u

Broj fokus grupa samo
za zene i fokus grupa
za osobe sa
invaliditetom zavisice
od lokacija odabranih
jawnih zgrada.

Fokus grupe samo za
zene Ce se sprovoditi
kada se izvode radovi
koji uklju€uju rodno
osetljive lokacije (npr.
porodilista)iliu
podrucjima gde
tradicionalna
verovanja ne
promoviSu glas Zena u
drustw.

Swve jamne zgrade ¢e
predstavjati pogodene
zene (ukoliko je
potrebno) i osobe sa
invaliditetom, sa fokus
grupama okupljenim
zajawme zgrade u
istim ili susednim
podrucjima.

Fokus grupe ¢e biti
zawSene tokom faze
projektovanja — tokom
izrade, pre zawSetka
projektovanja.

Pre izgradnje/u toku
izgradnje.

Predstawnici zgrade da
budu domacini
otvorenih sesija za swe
potencijalno pogodene
vasnike preduzeca
pre poCetka izgradnje.
Najmanje 1 sastanak
jedan na jedan za
svakog potencijalno
pogodenog Masnika
preduzeca sa PIU pre
izgradnje, nakon
otvorene sednice
Sastanak sa
potencijalno
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Zainteresovane strane

Kominikacijski
Metod

Informacije koje
treba objaviti

Vremenski okvir

= |zvodaciradova

= Gradevinski radnici

= Nadzorniinzenjer

= Projektant

Sastanci kojima
powemeno
prisustwiju
predstawnici PlU-a
po potrebi.
Sastanci sa
nadzornim
inZenjerom radi
izveStavanja i
diskusije o
merama i
procesima E&S
tokom izgradnje.
Izvodac¢ E&S
Predvoditi
poducCavanje i
usmeravanje
radnika izvodaca u
E&S meramai
procesima na
poslu.

Sastanci kajima su
prisustvovali
predstawnici PI1U.
Sastanci sa
izvodaCima kako
bi se razgovaralo
0 E&S meramali
procesima tokom
izgradnje.

Sastanci sa PIU-
om tokom faze
projektovanja
zgrada.

UCestwje u fokus
grupama samo za
zeneiosobe sa
invaliditetom.

poslovanju tokom
radnog remena.
Zalbeni
mehanizam
Azuriranja
implementacije
ESAP-a, SEP-a,
ESMP-ai CEMP-a
prema potrebi

E&S problemi i
podaci podeljeni sa
nadzornim
inZenjerom i
reSenja za
pronadene
probleme.

E&S (posebno
zdravije i
bezbednost) mere i
procesi koje treba
pratiti.

AZuriranja
implementacije
ESAP-a, SEP-ai
CEMP-a prema
potrebi.

E&S problemi i
podaci podeljeni sa
nadzornim
inZenjerom i
reSenja za
pronadene
probleme.

Trenutni dizajni
podeljeni s PIU-om
i date powratne
informacije.

Dizajni i revidirani
dizajni podeljeni sa
ranjiim grupama
osiguravajuci
odgovarajuci
pristup osobama
sainvaliditetom i
poboljSane mere
bezbednosti za
Zene i dewvojCice.

pogodenim Vasnicima
preduzeca tokom
izgradnje po potrebi.

Sastanci PlU-a se
odrZzavaju prije
izgradnje nakon
potpisivanja ugovora,
a po potrebi i tokom
izgradnje

lzvoda€ E&S Lead da
se sastaje sa
nadzornim inZenjerom
sedmicno tokom
izgradnje.

U toku izgradnje.

Sastanci PlU-a
odrzani pre izgradnje
nakon potpisivanja
ugowora, tokom
izgradnje

Izvodac E&S predvodi
da se sastaje sa
nadzornim inzenjerom
sedmicno tokom
izgradnje.

Najmanje 2 sastanka
izmedu PlU-a i
projektantskog
inZenjera tokom faze
projektovanja.

Fokus grupe ¢e biti
zawSene tokom faze
projektovanja — tokom
izrade, pre zawSetka
dizajna (vdi gore).
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Zainteresovane strane

Kominikacijski
Metod

Informacije koje
treba objaviti

Vremenski okvir

= EBRD

= Potencijalne
partnerske
institucije

Godisnje i prema
potrebi, azuriranja
o0 pitanjima Zivotne
sredine, drustva i
zdraMja i
bezbednosti.
Godisnji izvestaji o
ekoloSkim i
socijalnim
pitanjima.

Pruza se putem
sastanaka i/ili e-
poSte od strane
direktora projekta.
Inicijalni sastanak
sa uprawnikom
zgradei
predstawnikom
identifikovanih
potencijalnih
institucija koje bi
mogle da budu
zainteresovane za
pruzanje podrske
u sanaciji zgrade
Naknadni sastanci
azuriranja po
potrebi.

AZuriranja o
implementaciji
ESAP-a, SEP-ai
ESMP-a i ukupnim
E&S
performansima.

Diskusija o
potencijalnim
socio-ekonomskim
mogucnostima
koje pruzaju
predloZene
nadogradnje i kako
se one mogu
maksimalno
povecati uz
odgovarajuce i
prakti€ne izmene
dizajna.

Godisnje i po potrebi

sastanci pre izgradnje,

tokom izgradnje i
tokom trajanja
projekta.

Pre finalizacije
glawmog projekta.

Za viSe informacija i komentara, zainteresovane strane mogu koristiti kontakt informacije u

nastavku:

Pokrajinskisekretarijat za energetiku, gradevinarstvo i saobracaj

Ime: Teodora Stanisic¢
Adresa: Bul. Mihajla Pupina 16, 21101 Novi Sad
Autonomna Pokrajina Vojvodina, Republika Srbija

Telefon: 021/487-4898
Email: teodora.stanisic@vojvodina.gov.rs

U sazetku gornje tabele, opisane su kljuéne metode komunikacije za ovaj zadatak u
nastavku:

PIU (E&S) sastanci vezani za drustveno ekonomska pitanja i pitanja vezana za zivotnu
sredinu

Ovi sastanci ¢e pruZziti vreme PIU-u da organizuje implementaciju ekoloSkih i socijalnih (E&S)
aktivnosti, kao i priliku za nadzornog inZzenjera i izvodaCe da PIU-u dostave najnovije
informacije o njihovoj implementaciji CEMP-a i E&S aktivnosti tokom izgradnje. Interakcija
izmedu PIU-a, nadzornog inZenjera i izvodaca Ce biti predvidena u njihovom obuhvatu radova
i uklju¢ena u njihove pojedina&ne ugovore. Ovo ¢e ukljucivati redovnu komunikaciju izmedu
sve tri strane.
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Sastanci predstavnikazgrada

Lista predstavnika za sve odabrane javne objekte bice finalizovana pre poCetka izgradnje. Ovi
pojedinci ¢ée biti glavha komunikacija izmedu korisnika i zaposlenih u ovim zgradama i
PlU/inZenjera projekta. Ove osobe ¢e imenovati ministarstvo/lokalna op$tina svake zgrade.
Svi profesionalci odabrani da preuzmu ovu ulogu imaée ugovor o radu od vladajuéeg
ministarstva/opstine i trebalo bi svakodnevno raditi u odabranoj zgradi.

Preko ovih predstavnika ce biti objasnjene projektne mere i aktivnosti. Predstavnici ¢e se
sastajati sa PIU/inzenjerom projekta, a posebno sa korisnicima, pre pocetka izgradnje i
periodi¢no tokom izgradnje kako bi informisali o napredku projektai konsultovali se o tekuéim
pitanjima. Za vreme ovih sastanaka mora da se vode formalni zapisnici i registri prisutnih.
Kada bude izabran, vodedéi inZzenjer gradilista izvodaca takode treba da prisustvuje ovim
sastancima tokom izgradnje.

PIU ¢e posebno razgovarati sa predstavnicima zgrade o merama koje ¢e preduzetiizvodac
radova za zastitu korisnika zgrade. Ove mere ¢Ce ukljuCivati:

m  Vreme izvodenja gradevinskih radova kako bi se izbegli aktivni Skolski periodi (j. raspust);

m  Sviizvodaci radova provereni kako bi se osiguralo da nijedan radnik ne poseduje kriviéni
dosije, za strateSke ili osetljive zgrade (npr. Skole);

m Radovikoji se izvode u odeljenjima za bolnice (npr. sprat po sprat) kako bi se osigurala
privatnost pacijenata i izbegla buka;

m  Odvojeniulazi u zgrade predvideni za radnike kako bi se osiguralo odvajanje gradevinskih
radova od u€enika i pacijenata; i

m Preduzeti odgovarajuée bezbednosne mere za ucenike; osigurati bezbedan pristup
Skolama, bolnicama, vrticima.

Predstavnici zgrada c¢e takode razgovarati o odgovarajuéim privremenim zamenskim
zgradama predvidenim za Skole i bolnice ukoliko radovi uklju€uju znacajno pobolj$anje
strukture i zahtevaju privremeno premestanje ovih javnih zgrada. Predstavnici zgrada, uz
podrsku PlU-a i Projektanta, takode bi trebalo da pruze pomo¢ prilikom ovog preseljenja, kao
i prelaska sa privremene lokacije na obnovljenu zgradu.

Samo zene (gde je potrebno) i fokus grupe za osobe sa invaliditetom

Ove fokus grupe imaju za cilj da osiguraju da se zahtevi i miSljenja Zena i osoba sa
invaliditetom razumeju i uklju€e u dizajn, razvoj i izvodenje Projekta. Male veli€ine, ove fokus
grupe ¢e obezbediti okruzenje za zene i osobe sa invaliditetom koje su pogodene ovim
projektom da izraze svoja misljenja i zabrinutosti u bezbednom okruzeniju.

Ove fokus grupe ¢e se sprovoditi pre i tokom faze izgradnje Projekta od strane PlU-a. InZenjer
projektanta ¢e takode u€estvovati u ovim fokus grupama tokom faze projektovanja kako bi se
osiguralo da projekti uzmu u obzr i ukljuCe specificne potrebe ovih pojedinaca (npr.
poboljSanje pristupa za osobe sainvaliditetom gde se planiraju strukturna poboljSanja zgrada)
prema potrebi.
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Savetovanje vlasnika preduzeca

PIU i relevantni izvodac radova ¢e posebno konsultovati viasnike preduze¢a unutar i u blizini
javnih zgrada kako bi se osiguralo da planiranaizgradnja i skele ne ometaju njihove specifi¢ne
poslovne aktivnosti (npr. kancelarijski radnici, kafi¢i i prodavnice).

Digitalni medijski angazman

Web stranica Sekretarijata za energetiku, zajedno sa drugim metodama, koristice se za
razmenu informacija. Zabrinuti pojedinci ¢e imati moguénost da poSalju pitanja/komentare.
Lider angazovanja €inioca PlU-a bice odgovoran za praéenje i odgovaranje na reakcije,
komentare, pitanja i slike dostavljene, prema potrebi.

EBRD E&S sastanci

PIU ¢e svake godine (i na osnovu potreba) dostavljati azurirane informacije o Zivotnoj,
socijalnoj, zdravstvenoj i bezbednoj okolini Evropskoj banci za obnovu i razvoj tokom faze
izgradnje i faze rada. Ova aZuriranja ¢e pokazati implementaciju E&S aktivnosti dogovorenih
pre ratifikacije zajma. Ovo uklju€uje radnje koje treba izvrSiti izvodaci i nadzorni inZenjer.

Sastanci sa potencijalnim partnerskim institucijama

Nakon kontaktiranja potencijalnih partnerskih institucija koje bi mogle biti zainteresovane za
podrSku ili doprinos sanaciji javnih zgrada, PIU ¢e organizovati pocetni sastanak sa
zainteresovanim potencijalnim institucijama pre finalizacije detaljnog projekta. Razgovarace
se o0 potencijalu maksimizacije socio-ekonomskih mogucnosti rehabilitacije zgrade kroz
praktiéne izmene projektovanja. AZzuriranja i dalji sastanci ¢e se tada organizovati, ukoliko je
potrebno.
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6. MEHANIZAM ZA PRIJAVLJIVANJE | RESAVANJE
SPOROVA

6.1. Mehanizmi za pra¢enje, prijavljivanje i povratne informacije

PIU ¢e pratiti komunikacijske kanale i pruzi¢e povratne informacije prema potrebi. Kutija za
Zalbe na zgradama uklju¢enim u Projekat bice dostupna zainteresovanim stranama tokom
faze izgradnje, a zalbe se mogu podnetii putem e-poste i telefonskih poziva Sekretarijatu za
energetiku. Zainteresovane strane takode mogu podneti svoje zalbe putem telefonai e -poste.
Sve zalbe ¢e se registrovati u dnevniku za Zalbe od strane kontakt osobe PIU-a. Kontakt
osoba odgovorna za Zalbeni mehanizam ce biti odredena od strane PIU-a, a kontakt detalj
¢e biti podeljeni sa zainteresovanim stranama tokom aktivnosti angaZzmana navedenih u
Tabeli 3.

U cilju pra¢enja implementacije ovog SEP-a i funkcionisanja Zalbenog mehanizma, PIU ¢e
potvrditi EBRD-u da su aranzmani uspostavljeni i da funkcioniSu pre nego $to se projekti
finalizuju i izgradnja otpo€ne. Ovo ¢e uklju€ivati razmenu bele$ki, zapisnika i/ili dokumentacie
0 preduzetim aktivhostima angazmana, ukljuCujuci sve obelodanjivanje informacija koje se
preduzima kao deo SEP-a. U skladu sa godis$njim izveStajem o ekoloskoj i zdravstvenoj zastiti
od strane PIU-a, EBRD ¢e takode svake godine procenjivati implementaciju SEP-a.

6.2. Zalbeni mehanizam

PIU upravlja Zalbenim mehanizmom, uspostavljenim u skladu sa najboljom medunarodnom
praksom.

Bilo koji komentar ili zabrinutost mozZe skrenuti paznju kompaniji usmeno (li¢no ili preko
telefona) ili pismeno putem e-poéste ili popunjavanjem obrasca za Zalbe. Obrazac za Zalbe se
moze podneti li€no u kutijama za Zalbe u odabranim zgradama ili u sedidtu PIU u Novom
Sadu.

Obrazac za zalbe i informacije o proceduri (ukljuujuci kontakt osobe) bi¢e dostupni na web
stranici PIU-a, tokom aktivnostiangaZzmanaiu 80 javnih zgrada. Informativni baneri ¢e takode
biti postavljeni na ozna¢enim oglasnim plo¢ama na svakom gradilistu.

Sve ZzZalbe, ukljuCuju¢i anonimne podneske, bi¢e evidentirane u dnevniku Zalbenog
mehanizma. Glavni izvoda¢ za svaku lokaciju, nadzorni inzenjer i PIU &e blisko saradivati,
deledi sve informacije u vezi sa bilo kakvim prituzbama ili nezadovoljstvom.

Dnevnik zalbi PIU ¢e pohraniti sledece informacije o primljenim Zalbama:

= Brojzalbe

= Relevantna zgrada

= Kategorija (tzv. predmet Zalbe)

* |me podnosioca Zalbe (ukoliko je navedeno)
Pol podnosioca zalbe

Status invalidnosti podnosioca zalbe
Adresa podnosioca zalbe

Kontakt podaci podnosioca zalbe

Datum prijema reklamacije

Kako je primljena Zalba
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6.3.

6.4.

= Ko je primio Zalbu

= QOpis problema/zalbi

= Datumodgovora

= Datumkonacnog reSenja

= UkljuCeni subjekti

= Status problema

= BeleSke o trenutnom statusu, npr. planirane aktivnosti o reSavanju i napredak
= Brojdanaizmedu prijemai priznavanju zalbe

= Brojdanaizmedu prijema i reSavanja zalbe

Resenje o zalbi

Ukoliko se Zalbe podnose na licu mesta, Izvodac radova ¢e biti odgovoran za evidentiranje
Zalbi i reSavanje u skladu sa Fazom 1. U slu€aju da izvoda¢ ne moze reSiti Zzalbu, PIU ce biti
uklju€en u proces kako je opisano u Faz 2. PIU ée biti odgovoran za primanje dnevnika Zalbi
od lzvodackih kompanija. Zainteresovane strane imaju priliku da iskoriste jednu od faza za
podnos$enje zalbi. Mogu se direktno primeniti na Fazu 2.

Sve usmene ili pismene zalbe bice evidentirane odmah nakon §to ih primi izvodac¢ ili PIU.
Zalbe ée biti prihvaéene i bie odgovoreno na njih (prvi odgovor) u roku od 5 radnih dana.
ReSenje Ce biti predloZeno u roku od 10 radnih dana za Fazu 1i 30 radnih dana za Fazu 2 od
potvrde zalbe, medutim lzvodac i Sekretarijat za energetiku ¢e nastojati da odg ovore na Zalbe
i reSe probleme 5to je pre moguce od datuma prijema. Pojedinci mogu traZiti pravo da njihovo
ime ostane poverljivo i ovaj mehanizam ne iskljuCuje pravo zainteresovanih strana da
procesiraju Zalbe drugim sudskim sredstvima.

Podnesene Zalbe Ce biti reSene i pracene u skladu sa dole navedenim procedurama:

m Fazal-Izvodac radova primaireSavareklamacije. Ukoliko u Faz 1 Zalba ne bude reSena,
on/ona ¢e biti obavesten o postupcima reSavanja zalbi iz Faze 2. Podnosilac Zalbe ima
pravo da koristi procedure Faze 2 bez primene na procedure Faze 1. PIU &e biti upoznat
sa svim zalbama podnesenimu Fazi 1 putem dnevnika Zalbi i elektronski ¢e pratiti njihovo
reSavanje.

m Faza2-PIU primai reSava prigovor. Komisija za Zzalbe postoji u PIU-u za reSavanje Zalbi
(vidi Dodatak 1).

Podnosilac zalbe ima pravo da se obrati Sudu u slu€aju da njegova/njena zalba nije reSena ni
kroz Fazu 1 ili Fazu 2, ili direktno bez upotrebe Zalbenog mehanizma.

Uloge i odgovornosti

PIU kao agencija za implementaciju ima sveukupnu odgovornost za implementaciju projekta
i uskladenost zastitnih mera. Dole navedeni kontakt je odgovoran da se sve Zalbe u vez sa
Projektom sprovode u skladu sa srpskim zakonodavstvom, kao i EBRD-ovom Politikom o
zastiti Zivotne sredine i socijalne politike:

Kontakt podaci:

Pokrajinskisekretarijat za energetiku, gradevinarstvo i saobracaj
Predstavnik za informacije od javhog znacaja: Teodora StaniSic¢
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Adresa: Bul. Mihajla Pupina 16, 21101 Novi Sad
Autonomna Pokrajina Vojvodina, Republika Srbija
Telefon:021/487-4898

Email: teodora.stanisic@vojvodina.gov.rs

Izvodacke kompanije ¢e pomoci u ovom procesu SEP-a tako Sto ¢e podici Zalbe PIU-u za
njihovo reSavanje i adresiranje sporova u Fazi 1 gde je to relevantno. Sve zalbe koje primi
lzvodac ¢&e biti zabeleZzene na licu mesta i prosledene PIU-u. To ¢e biti propisano tenderskom
dokumentacijom i Kodeksom pona$anja izvodaca.
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DODATAK | — Postupak i obrazac za zalbe

Dodatak I.1. Grafikon GRC procesa

Zalbaje podnesena

Priznanje PIUili Dobavljac salje
podnosiocu Zalbe u roku od 5
radnih dana

Faza 1 Procena & Donosenje odluka
Izvodac zahtevadodatneinformacije
od podnosioca zalbe. Rezolucijaje
izradena, odobrenaod strane PlU-a i
podnosilac zalbe je obavesten u roku
od 10 radnih dana.

Faza 2 Procena
: < Lice odgovormoza angazovanje aktera PIU trazi
Odluk h d
dkaprivacendao dodatne informacije od podnosiocazalbe. Utvrden

strane podnosioca Zalbe? o .
datum sastanka komisije za Zalbe.

euep ylupei oe

Sastanak zalbenog odbora
Odluka izvrSena unutar5dana. Zalilac je obavesten

uroku od 2 dana

Odluka prihvaéenaod
strane podnosioca zalbe?

Sprov odenje resavanja zalbi, max.60
dana

v

Problem resen - Zatv aranje zalbe

Podnosilac zalbe
trazi druge pravce
delovanja

PIU
Povratne informacijei u€enje
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Dodatak I.2. Obrazac za zalbe

Referentni broj:

Puno ime

Napomena: mozZete ostati
anonimni ukoliko zelite ili
zatrazite da ne otkrivate
swj identitet  tre¢im
stranama bez vaSeg
pristanka

[ Zelim da podnesem swoju Zalbu anonimno

Ul Trazim da ne otkrivam swoj identitet bez mog pristanka

Kontakt informacije

Molimo oznacite kako
zelite da vas kontaktiramo
(posta, telefon, e-mail).

[1 Postom: Molimo navedite poStansku adresu:

L[] Telefonom:

[] E-mailom:

Jezik L. . .| O srpski
Molimo oznacCite Zeljeni T Ostalo
jezik za komunikaciju
Opis incidenta ili zalbe: Sta se desilo? Gde se to dogodilo? Kome se to desilo?
Sta je rezultat problema?
Datum incidenta/ zalbe
[1 Jednokratni incident/Zalba (datum )
[1 Desilo se viSe puta (koliko puta? )
[l U toku (trenutno postoji problem)

Na koji nacin biste Zeleli da se problem resi?

Molimo posaljite ovaj obrazac popunjen na adresu:

Pokrajinskisekretarijat za energetiku, gradevinarstvo i saobracaj

Ime: Teodora StaniSi¢

Adresa: Bul. Mihajla Pupina 16, 21101 Novi Sad
Autonomna Pokrajina Vojvodina, Republika Srbija

Telefon: 021/487-4898

Email: teodora.stanisic@vojvodina.gov.rs
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DODATAK Il — Spisak zgrada u razmatranju

Napomena: Od nize navedenih zgrada, do 80 zgrada ¢e biti izabrano i obuhvacéeno

Projektom.

br. Naziv zgrade

1 Autonomna Pokrajina Vojvodine —
Pokrajinska Vlada

2 Skupstina Autonomne Pokrajine
Vojvodine

3 Univerzitet u Novom Sadu, Fakultet
Tehnickih Nauka

4 Univerzitet u Novom Sadu, Fakultet za
sport i fizicko obrazovanje

5 GerontolosSki centar Kikinda

6 Dom zdravlja "Veliko Vlahovic" Vrbas

7 Gimnazija i Stru¢na Skola "Nikola
Tesla", Apatin

8 Dom zdravlja "Backi Petrovac"

9 Dom zdravlja VrSac

10 | Skolski centar "Nikola Tesla" Vrsac

11 | Dom zdravlja Kanjiza

12 | Dom zdravlja Kanjiza

13 | Dom zdravlja Pancevo

14 = Dom zdravlja PanCevo

15 | Dom zdravlja Senta, 2. Dom zdravlja,
Senta

16 = Ambulanta Tornjo$

17 | Rusanda Specijalisticka bolnica za
rehabilitaciju, Melenci

18 = Ekonomsko-trgovinska Skola

19 Dom zdravlja "Dr Djordje Bastic",
Srbobran

20 | Srednja tehnicka Skola Mihajlo Pupin,
Kula

21 Gimnazija "Sava Sumanovi¢", Sid

22 | Kiinicki centar Vojvodina

23  Dom za uc¢enike srednje Skole "Nikola
Vojvodi¢", Kikinda

24 | GerontoloSki centar Subotica

25 Dom za ucenike srednje Skole
"Angelina Koji¢-Gina" Zrenjanin

26 = Skola za osnovno i srednje obrazovanje
"Radivoj Popovi¢", Sremska Mitrovica

27 | Dom zdravlja Ba¢

28 | Gerontoloski centar Vrbas

29 | GerontoloSki centar Sombor

30 | Osnovna Skola "Ki§ Ferenc", Svilojevo

31 Osnovna skola "MoSa Pijade", Gudurica

32 | Osnovna Skola "lsa Baiji¢", Kula

33 | Osnovna Skola "Desanka Maksimovié",
Futog

34 | Osnovna $kola "Dusan Radovic", Novi
Sad

35 | Osnovna Skola "Branko Radievi¢",
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Ravno Selo

Opstina
Grad Novi Sad
Grad Novi Sad
Grad Novi Sad
Grad Novi Sad

Grad Kikinda
Opstina Vrbas
Opstina Apatin

Opstina Backi
Petrovac

Grad VrSac
Grad VrSac
Opstina Kanijiza
Opstina Kanjiza
Grad Panc¢evo
Grad Pancevo

Opstina Senta

Opstina Senta
Grad Zrenjanin

Grad Kikinda
Opstina
Srbobran
Opstina Kula

Opétina Sid
Grad Novi Sad
Grad Kikinda

Grad Subotica
Grad Zrenjanin

Grad Sremska
Mitrovica
Opstina Bac¢
Opstina Vrbas
Grad Sombor
Opstina Apatin
Grad VrSac
Opstina Kula

Grad Novi Sad
Grad Novi Sad

Opstina Vrbas

Adresa

Bulevar Mihajla Pupina 16, Novi Sad
Vladike Platona bb, Novi Sad

Trg Dositeja Obradovi¢a 6, Vladimira
Peri¢ca Valtera 2, Novi Sad

Lovéenska 16, Novi Sad

Generala DrapsSina 99, Kikinda
Palih boraca 20, 21460 Vrbas
Block 112 BB, Apatin

Marshala Tita 6, Backi Petrovac

Abraseviceva bb, Vrsac

Sterijina 40-44, Vrsac
Karadjordjeva 53, 24420 Kanjiza
Veliki put 165, Orom

MiloSa Obrenovi¢a 2, Pancevo
Milosa Obrenovi¢a 2, Pancevo,
Pan€evacki put no.3 Starevo
Tornjoski put 27 / a, Senta

Tornjoski put 27 / a, Senta
Banja Rusanda bb, 23270 Melenci

Doktora Zorana binci¢a 7, Kikinda
Jovana Popovi¢a 25/1, Srbobran

Skola se nalazi u ul. Laze Kostica 14
Kula, i masinska radionica u ul. J.
Ignjatovica 102 Kula

Laze Kosti¢a 2, 22240 Sid

Hajduk Veljkova 1, Novi Sad

Branka Vujina 13, Kikinda

Subotica, Aleja MarSala Tita 31
Cara Du$ana 4, Zrenjanin

Fruskogorska 73, Sremska Mitrovica

Backa 2, Bac¢

MarSala Tita 34, Vrbas

Prvomajski bulevar 45, 25000 Sombor
Glavna 52, Svilojevo

Trg Oslobodenja 2

Osnovna Skola "lsa Baji¢" se nalazi na

adresi Lenjinova 28, i stara zgrada Skole
u ul. Mar8ala Tita 115, Kula

Carice Milice 1, Futog
Cenejska 61, Novi Sad

Marsala Tita 112,



36
37
38
39
40
41
42
43

44

45
46
47
48

49
50

51
52
53
54
55
56

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69

70
71

72
73

74
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Osnovna $kola "Vuk Karadzic", Backo
Dobro Polje]

Osnovna Skola "Mladost", Prigrevica
Opstinska uprava Opstine Apatin
Predskolska ustanova "Kolibri", Bac¢
Zgrada Opstine Backa Palanka

Osnovna Skola "Mileta Proti¢",
Tovarisevo

PredSkolska ustanova "Mladost", Backa
Palanka

Osnovna skola "Aleksa Santic"
Gajdobra, Nova Gajdobra

Osnovna $kola "Zdravko Celar" —
PredSkolska ustanova "Snezana",
Celarevo

Opstinska uprava Bela Crkva

Vatrogasna stanica

PredSkolska ustanova "Andjelka Buric",
Bela Crkva

Centar za kulturu, sporti turizam
OpSstine BeoCin

Gradski muzej VrSac

Osnovna Skola "Pura JakSi¢", Pavlis

Pred$kolska ustanova "Carolija", Vr$ac
Osnovna Skola "Koriolan Doban", Kustilj
Kulturni centar Zrenjanina

Osnovna $kola "Dositej Obradovi¢",
Odelienje u KruSedol Selu

Osnovna Skola "Dositej Obradovic",
Odelienje u Rivici

Osnovna $kola "Dositej Obradovi¢",
Odelienje u Neradinu

Opstina Kanjiza

Osnovna Skola "Jovan Jovannovié
Zmaj"

Opstinska uprava Kula

Predskolska ustanova "Bambi", Kula
Opstinska uprava Opstine Mali Idos
Predskolska ustanova "Petar Pan", Mali
Idos

PredsSkolska ustanova "Petar Pan", Mali
Idos

Opstinska uprava Opstine Novi
Knezevac

Osnovna Skola "Jovan Jovanovi¢ Zmaj",
Novi Knezevac

PredSkolska ustanova "Radosno
Detinjstvo”, Novi Sad

Osnovna Skola "Jovan Popovic", Novi
Sad

Osnovna Skola "Vasa Staji¢", Novi Sad
Gradska uprava za imovinu i imovinsko-
pravne poslove Grad Novi Sad
PredSkolska ustanova "Radosno
Detinjstvo”, Novi Sad

PredSkolska ustanova "Radosno
Detinjstvo”, Novi Sad

PredSkolska ustanova "Radosno
Detinjstvo”, Novi Sad

Opstina Vrbas

Opstina Apatin
Opstina Apatin
Opstina Bac
Opstina Backa
Palanka
Opstina Backa
Palanka
Opstina Backa
Palanka
Opstina Backa
Palanka
Opstina Backa
Palanka

Opstina Bela
Crkva

Opstina Bela
Crkva

Opstina Bela
Crkva

Opstina Beocin

Grad VrsSac
Grad VrSac

Grad VrSac
Grad Vrsac
Grad Zrenjanin
Opstina Irig
Opstina Irig
Opstina Irig

Opstina Kanjiza
Opstina Kanjiza

Opstina Kula

Opstina Kula

Opstina Mali Idos
Opstina Mali Idos

Opstina Mali Idos

Opstina Novi
Knezevac
Opstina Novi
Knezevac
Grad Novi Sad
Grad Novi Sad

Grad Novi Sad
Grad Novi Sad

Grad Novi Sad
Grad Novi Sad

Grad Novi Sad

MarSala Tita 85,

Vuka Karadzi¢a 6/ a, Prigrevica

Srpskih Vladara 29, Apatin

Skolska 3

Kralja Petra | 16, Backa Palanka
MarSala Tita 62, TovariSevo
Jugoslovenske armie 18, BaCka Palanka

Proleterska 40, Nova Gajdobra

Trg Borisa Kidri¢a 1, Celarevo

Mileticeva 2
Trg Ruskih kadeta br.1
1. Oktobra BB, Bela Crkva

Trg Cara Lazara 1, Beocin

Bulevar Zarka Zrenjanina 20

Osnovna $kola "Pura Jaksi¢" Zarka
Zrenjanina 79, 26333 Pavlis

Bure Jaksi¢a 3, 26300 VrSac
VrS$acka bb, 26336 Kustilj

Narodne omladine 1, 23 000 Zrenjanin
Krusedol Selo, Skolska 1

MarsSala Tita 27, Rivica

Marsala Tita 5, Neradin

Trg Glavni 1, 24420 Kanijiza
Skolski trg 1, 24420 Kanijiza

Leninova 11, 25230 Kula

Josipa Kramera 19, Kula

Glavna 32 Mali Ido$

Il. Rakoczi Ferenc 18. Mali Ido$
13.Jula br. 8 Lovéenac

Kralj Petar | Karadjordjevic 1
Zmaj Jovina 4

Proleterska 2, Futog

Ravanicka 2 Novi Sad, Dr llije Djuricica 2
Novi Sad

Vojvode Kni¢anina 12b, Novi Sad
Narodnog fronta 53, Novi Sad
Zmajevac 2

Kralja Petra | 45

Vojvode Stepe Stepanovi¢a 116
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PredSkolska institucija "Decja radost",
Pancevo

Lokalna zajednica Kacarevo
PredSkolska ustanova "Decja radost",
Pancevo

PredSkolska ustanova "De€ja radost",
Pancevo

PredSkolska ustanova "Decja radost",
Pancevo

Centar za socijalni rad Senta

Osnovna Skola "Petar Draps$in", Turija

Osnovna sSkola "Vuk Karadzic",
osnovna i centralna zgrada, Bajmok
Osnovna S$kola "lvan Goran Kovacic",
Subotica

Predskolska ustanova "Nasa radost"
Osnovna Skola "Vuk Karadzic Odvojeno
Odelienje", Rata

Muzej naivne umetnosti "llijanum”  Sid
Institut za fiziCku kulturu i sportsku
rekreaciju "Partizan" Sid

Osnovna $kola "Branko Radigevi¢", Sid
PredSkolska ustanova "Nasi biseri" —
Kanjiza

Osnovna Skola "Puro Salaj", Subotica
PredsSkolska ustanova "Bambi", Backa
Topola

Centar za socijalni rad sa domom i
Dnevni centar za smestaj starih i
penzionera, Novi Knezevac
PredSkolska ustanova "Vera Gucunja",
Sombor

Javna biblioteka "Vuk Karadzic", Ba¢
Sportski centar Jezero, Kikinda

Grad Pancevo

Grad Panc¢evo
Grad Pancevo

Grad Pancevo
Grad Pancevo
Opstina Senta
Opstina
Srbobran
Grad Subotica

Grad Subotica

Grad Subotica
Grad Subotica

Opétina Sid
Opstina Sid

Opstina Sid
Opstina Kanijiza

Grad Subotica
Opstina Backa
Topola
Opstina Novi
Knezevac

Grad Sombor

Opstina Bac
Grad Kikinda

Kralia Milana Obrenovica 4, Pan¢evo

Marsala Tita 37, Kacarevo
Zarka Zrenjanina 57, Pan&evo

Dr Kasapinovi¢a 21, Panevo
Grobljanska 17, Pan€evo

Jovana Jovanovi¢a Zmaja 37, 24400
Senta
Dositeja Obradovi¢a no. 2

Trg Marsala Tita 1, Bajmok
Maksima Gorkog 29 Subotica

Antona Askerca 3, Subotica
Baje Pivljanina 23, Rata

Svetog Save 5, Sid

1.Karadjordjeva 90 Sid 2. Matije Gupca 5
Sid

Petra Kogica bb Sid

Kanjiza, Karadjordjeva 30

Sandora Petefija 19, Subotica
8 Dunavska Street, Backa Topola

Sveti Sava 1, Novi Knezevac

Venac Vojvode Petra Bojovic¢a no. 3,
Sombor

Trg dr Zorana Djindjica 4, Ba¢
Branka Vujina bb, Kikinda



